
Одељак I Живе животиње; животињски производи 

Одељак II Биљни производи 

ИТАЛИЈА                                                                                      IT 

I Део: Списак артикала који су забрањени за увоз (или у 
транзиту) и артикала који се прихватају условно 

 

Поглавље 1   Живе животиње 

• Забрањени артикли 

Живе животиње свих врста, укључујући птице, писавице, мале љускаре, паразите, 
уништиваче штетних инсеката и безопасне гмизавце. 

Поглавље 2   Месо и јестиви остаци од меса 

• Забрањени артикли 

Све врсте меса (за земље које нису чланице Европске уније). 

Поглавље 3  Рибе и ракови, мекушци и остали водени бескичмењаци 

• Забрањени артикли 

Све врсте риба (за земље које нису чланице Европске уније). 

Поглавље 4  Млечни производи; птичија јаја; природни мед; јестиви производи животињског 
порекла, који нису укључени или наведени на другом месту 

• Забрањени артикли 

Млеко (за земље које нису чланице Европске уније). Јаја (за земље које 

нису чланице Европске уније). Мед (за земље које нису чланице Европске 

уније). 

Поглавље 5  Производи животињског порекла, који нису укључени или наведени на другом 
месту 

• Забрањени артикли 

Окамењене (фосилизоване) животиње (за земље које нису чланице ЕУ). 

Поглавље 6 Живо дрвеће и остале биљке; луковице; корење и слично; сечено цвеће и украсно 
лишће 

Ништа. 

Поглавље 7 Јестиво поврће и поједино корење и гомољи 

Ништа. 

Поглавље 8 Јестиво воће и језграсто воће; кора јужног воћа (агрума) или диња 

Ништа. 

Поглавље 9 Кафа, чај, мате (парагвајски чај) и зачини 

Ништа. 

Поглавље 10 Житарице 

Ништа. 

Поглавље 11 Производи млинарске индустрије; слад; скроб; инулин; пшенични глутен 

Ништа. 

Поглавље 12 Уљана семена и воће са есенцијалним уљима; разно зрневље, семена 
и воће; индустријске или медицинске биљке; слама и крмно биље 

Ништа. 

Поглавље 13 Природни лак; каучук, биљна смола и остали биљни сокови и екстракти 

Ништа. 

Поглавље 14 Биљни материјали за плетење; биљни производи који нису укључени или 
наведени на другом месту 
• Забрањени артикли 

Биљке Abies MIll., Cedrus Traw, Chamaecyparis Spach, Juniperus L., Larix Mill., Picea 
A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. i Tsiga Carr., изузев плодова и семена из 
неевропских земаља. 
• Артикли који се прихватају условно 

Биљке, биљни производи и други потенцијални преносиоци штетних организама. Видети 
Део II, § 2.2.5. 

• Забрањени артикли 



Одељак IV Прерађени (готови) прехрамбени производи: напици, алкохолна пића и 
сирће дуван и фабричке замене за дуван 

Биљке Castanea Mill., и Quercus L., са листовима, осим плодова и семена из 
неевропских земаља. 
Биљке Populus L., са листовима, изузев плодова и семена из северноамеричких 

земаља. Кора четинара (Coniferales) одвојена од стабла, из неевропских земаља. 

Кора Castanea Mill., одвојена од стабла, из трећих земаља. 

Кора Quercus L. (осим Quercus suber L.) одвојена од стабла, из северноамеричких 

земаља. Kora Acer saccharum Marsh, одвојена од стабла, из северноамеричких 

земаља. 

Kora Populus L. одвојена од стабла, из земаља са Америчког континента. 

Биљке Chaenomeles Lindl., Cydonia Mill., Crataegus L., Malus Mill., Photinia, Ldl., Prunus L., 
Pyrus L. i Rosa L., намењене за сађење, изузев неразвијених биљака, без листова, 
цветова и плодова, из неевропских земаља. 
Гомољи Solanum tuberosum L., гомољи и семена кромпира, из трећих земаља, изузев 
Аустрије и Швајцарске. 
Биљке врсте столонифера и гомољи Solanus L. или њихови хибриди, намењени за 
сађење, из трећих земаља. 
Гомољи соланум Tuberosum L., из трећих земаља, изузев Аустрије, Кипра, Египта, 
Израела, Либијске Џамахирије, Малте, Марока, Швајцарске, Туниса и Турске; изузев 
трећих европских земаља, познатих по томе што немају Clavibacter мицхиганенсис 
ссп. сепедоницус (Spickermann i Ktthoff). 
Биљке из породице Solanaceae, намењене за сађење, из неевропских земаља. 

Земља и земља за узгајање, а која се састоји у целини или делимично од земље и 
чврстих органских супстанци, као што су делови биљака, хумус, укључујући тресет или 
кору, осим оних које се састоје само од тресета из Турске, Белорусије, Естоније, 
Летоније, Литваније, Молдавије, Русије, Украјине и трећих земаља које нису у 
континенталној Европи, изузев Кипра, Египта, Израела, Либијске Џамахирије, Малте, 
Марока, Туниса. 
Биљке Vitis L., осим плодова из трећих земаља. 

Биљке Citrus L., Fortunella Swingle Poncirus Raf., и њихови хибриди, осим плодова или 
семена из трећих земаља. 
Biljke Phoenix spp., осим плодова или семена из Алжира, Марока. 

Биљке Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. и Pyrus L. и њихови хибриди, и Fragraria L. 
намењених за сађење, осим семена из неевропских земаља, осим медитеранских 
земаља, Аустралије, Новог Зеланда, Канаде и копнених држава САД-а 
Биљке из породице Graminaceae, осим биљака живих трава подфамилије 
Bambusoideae, Panicoideae и рода Cudhloe, Bouteloua Lag., Calamagrostis, Cortaderia, 
Stapf., Glyderia R. Sr., Hakonechica Mak. ex Honda, Hystrix, Holinia, Phalaris L., 
Shibataea, Spartina Schreb., Stipa L. и Uniola L., намењених за сађење, осим семена из 
трећих земаља, изузев европских и медитеранских земаља. 
Плодови Citrus L., Fortunella Swingle Poncirus Raf., и њихови хибриди, осим Citrus paradisi 
Macf Merr., из трећих земаља. 

 
Поглавље 15 (Јединствено поглавље) 

Ништа. 

Поглавље 16 Прерађевине од меса, рибе или ракова, мекушаца или других водених 
бескичмењака 

Ништа. 

Поглавље 17 Шећери и посластице од шећера 

Ништа. 

Поглавље 18 Какао и какао производи 

Ништа. 

Поглавље 19 Производи од житарица, брашна, скроба или млека; посластичарски производи 

Ништа. 

Поглавље 20 Производи од поврћа, воћа, језграстог воћа или других делова биљака 

Ништа. 

Поглавље 21 Разни јестиви производи (прерађевине) 

Одељак III Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене јестиве 
масти; животињски или биљни восак 



Одељак V Минерални производи 

Ништа. 

Поглавље 22 Напици, алкохолна пића и сирће 

Ништа. 

Поглавље 23 Остаци и отпаци у прехрамбеној индистрији; готова сточна храна 

Ништа. 

Поглавље 24 Дуван и фабричке замене за дуван 

Ништа. 

Поглавље 25 Со; сумпор; земља и камен; гипсани материјали; креч и цемент 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају 

условно Видети Део IIИ, § 3.4. 

Поглавље 26 Руде, шљака и пепео 

Ништа. 

Поглавље 27 Минерална горива, минерална уља и производи настали њиховом дестилацијом; 
битуменске супстанце; минерални восак 
Ништа. 

• Артикли који се пирхватају 

условно Видети Део II, § 2.6. 

 
Поглавље 28 Неорганске хемикалије; органске и неорганске смеше племенитих метала, 

ретких метала, радиоактивних елемената или изотопа 
Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно. 

Видети Део II, § 2.9.1. 

Поглавље 29 Органске хемикалије 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2.9.2. 

Поглавље 30 Фармацеутски производи 

Ништа. 

Поглавље 31 Ђубрива 
Ништа. 
• Артикли који се прихватају условно. 

Видети Део II, § 2.9.3. 

Поглавље 32 Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и њихови деривати; боје, 
пигменти и остале супстанце за бојење; боје и лакови; кит и остале смоле; 
мастила 
Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2.9.4. 

Поглавље 33 Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички или тоалетни производи 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 2.2.1. 
Поглавље 34 Сапун, органски површинско-активни реагенси, препарати за прање, препарати 

за подмазивање, вештачки воскови: производи за полирање или чишћење, свеће 
и слицни артикли, пасте за моделовање, "зубни воскови" и стоматолоши 
производи на бази гипса 
Ништа. 

Поглавље 35 Албуминоидне (протеинске) материје; модификовани скроб; лепила; ензими 

Ништа. 

Поглавље 36 Експлозиви; пиротехнички производи; шибице, пиротехничке легуре; неки запаљиви 
производи 

Ништа. 

Одељак VI Производи хемијске индустрије и сродних делатности 



Одељак X Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; отпаци и 
комадићи папира или папирних плоча; папир и папирне плоче и њихови 
производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2.15. 

Поглавље 37 Фотографски и кинематографски производи 

Ништа. 
• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 2.13.1. 

Поглавље 38 Разни хемијски производи 
Ништа. 
• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 2.9.5. 

 
Поглавље 39 Пластика и производи од пластике 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2.9.6. 

Поглавље 40 Гума и производи од гуме 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 2.10.1. 

 
Поглавље 41 Сирова кожа (осим необрађеног крзна) и обрађена кожа 

НИшта. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2.1.1. 

Поглавље 42 Артикли од коже; седла и коњска опрема; артикли за путовање, ручне торбе и 
слични артикли; производи од животињиских изнутрица осим изнутрица 
свилене бубе 

Ништа. 

Поглавље 43 Крзно и вештачко крзно; индустријски производи од крзна 

• Забрањени артикли 

Следећи h.n. су забрањени за увоз из било које земље: 43917010 – 43021941 – 43023051 
– 43031010. 

 
Поглавље 44 Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ 

Ништа. 

• Видети Део II, § 22.2. 

Поглавље 45 Плута и производи од плуте 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 22.3. 

Поглавље 46 Индустријски производи од сламе, еспарто хартије или другог материјала за 
плетење; корпе и плетена роба 

Ништа. 

Поглавље 47 Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; отпаци и 
комадићи папира или папирних плоча 
Ништа. 

Одељак VII Пластика и производи од пластике; гума и производи од гуме 

Одељак VIII Сирова кожа, обрађена кожа; крзна и њихови производи, седла и коњска 
опрема; артикли за путовање; ручне торбе и слични артикли; производи од 

животињских изнутрица (осим изнутрица свилене бубе) 

Одељак IX Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи од плуте; 
производи од сламе, еспарто хартије или другог материјала за плетење; корпа и 
плетена роба 



Одељак XI Текстил и текстилни производи 

Одељак XII Обућа, одевни предмети и украси за главу, кишобрани, сунцобрани, штапови 
за шетњу, штапови за помоћ при седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови 
делови; прерађено перје и производи од перја; вештачко цвеће; артикли 
направљени од људске косе 

Поглавље 48 Папир и папирне плоче; производи од папирне целулозе, папира или папирних 
плоча 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 22.4. 

Поглавље 49 Штампане књиге, новине, слике, и други производи штампарске делатности; 
рукописи, куцани текстови и нацрти 

Ништа. 

Поглавље 50   Свила 

Ништа. 

Поглавље 51 Вуна, фина (прерађена) или сирова животињска длака; предиво од коњске длаке и 
тканине 

Ништа. 

Поглавље 52 Памук 

Ништа. 

Поглавље 53 Друга биљна текстилна влакна, папирне нити и тканине од папирних нити 

Ништа. 

Поглавље 54 Вештачка влакна; траке и слични синтетички текстилни материјали 

Ништа. 

Поглавље 55 Синтетичка влакна 

Ништа. 

Поглавље 56 Вателин, филц и неткани материјали: специјална предива: конци, конопци, ужад 
и дебела ужад и предмети од њих 
Ништа. 

Поглавље 57 Теписи и остали подни покривачи од текстила 

Ништа. 

Поглавље 58 Специјална тканине; текстилни материјали са ресама; чипка таписерије (гоблени); 
поруби; вез 

Ништа. 

Поглавље 59 Импрегнирани, обложени, превучени или ламинирани текстилни 
материјали; текстилни артикли погодни за индустријску употребу 

Ништа. 

Поглавље 60 Плетене и хеклане тканине 

Ништа. 

Поглавље 61 Одевни предмети и аксесоари за одећу који су плетени и хеклани 

Ништа. 

Поглавље 62 Одевни предмети и аксесоари за одећу који нису плетени и хеклани 

Ништа. 

Поглавље 63 Остали готови текстилни производи; комплети; ношена гардероба и ношени 
текстилни артикли, крпе 

Ништа. 

Поглавље 64 Обућа, саре чизама, и слично; делови ових производа 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 1.4. 

Поглавље 65 Одевни предмети и украси за главу и њихови делови 

Ништа. 

Поглавље 66 Кишобрани, сунцобрани, шрапови за ходање, штапови за помоћ при 
седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови делови 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно 



Одељак XIII Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) или сличних 

материјала, керамички производи, стакло и стаклена роба 

Одељак XV Неплеменити метали и артикли од неплеменитих метала 

Видети Део II, § 3.4. 

Поглавље 67 Прерађено перје и паперје и производи направљењи од перја и паперја; 
вештачко цвеће; артикли од људске косе 

Ништа. 

 Поглавље 68    Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) и сличних 
материјала 

   Ништа. 

Поглавље 69  Керамички производи 

   Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 3.4. 

Поглавље 70 Стакло и стаклена роба 

Ништа. 

• Артикли који се рпихватају условно  

Видети Део II, § 3.4. 

 
Поглавље 71 (Јединствено поглавље) 

Ништа. 

Поглавље 72 Гвожђе и челик 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 3.4. 

Поглавље 73 Артикли од гвожђа и челика 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 3.4. 

Поглавље 74 Бакар и артикли од бакра 

   Ништа. 

    Поглавље 75  Никл и артикли од никла 

  Ништа. 

    Поглавље 76  Алиуминијум и артикли од алуминијума 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 3.4. 

Поглавље 77 (Резервисано за могуће будућу употребу у усклађеном систему) 

Ништа. 

Поглавље 78 Олово и артикли од олова 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 3.4. 

Поглавље 79 Цинк и артикли од цинка 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно  

Видети Део II, § 3.4. 

Поглавље 80 Калај и артикли од калаја 

Ништа. 

Поглавље 81 Остали неплеменити метали; специјална комбинација метала; њихови производи 

Одељак XIV Природни или узгајани бисери, драго или полу-драго камење, племенити 
метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; бижутерија; 
ковани новац 



Одељак XVI Машине и механички справе електрична опрема; њихови делови; уређаји за 
снимање и репродукцију звука, уређаји за снимање и репродукцију телевизисјке 

слике и звука и делови и аксесоари ових артикала 

Одељак 
XVIII 

Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, прецизни, 
медицински или хируршки инструменти и апарати; Сатови и ручни сатови; 
музички инструменти; њихови деловии аксесоари 

Одељак XIX Оружје и муниcија; њиhови делови и аксесоари 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 3.3. 

Поглавље 82 Алати, оруђа, ножарска роба, кашике и виљушке од неплеменитих метала; 
њихови делови од неплеменитих метала 

Ништа. 

Поглавље 83 Разни производи од неплеменитих метала 

Ништа. 

Поглавље 84 Нуклеарни реактори, бојлери, машине и механички справе; њихови делови 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 3.4. 

Поглавље 85 Електричне машине, опрема и њихови делови; уређаји за снимање и 
репродукцију звука; уређаји за снимање и репродукцију телевизијске слике и 
звука; делови и аксесоари ових артикала 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 85. 

 
Поглавље 86 Локомотиве за возове и трамваје, вагони и њихови делови; инсталације и 

погонска опрема за железничке и трамвајке шине; све врсте механичке 
опреме (укључујући и електро-механичку) за саобраћајну сигнализацију 
Ништа. 

Поглавље 87 Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и њихови делови и 
аксесоари 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 3.4. 

Поглавље 88 Авиони, свемирске летелице и њихови делови 

Ништа. 

Поглавље 89 Бродови, чамци и пловни објекти 

Ништа. 

Поглавље 90 Оптички, фотрографски, кинематографски, мерни, контролни, прецизни, 
медицински или хируршки инструменти и апарати; њихови делови и аксесоари 
Ништа. 

Поглавље 91 Сатови и ручни сатови и њихови делови 

Ништа. 

Поглавље 92 Музички инструменти; делови и аксесоари ових артикала 

Ништа. 

Поглавље 93 (Јединствено поглавље) 

Ништа. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2.15. 

 

Одељак XVII Возила, авиони, бродови и пратећа транспортна опрема 

Одељак XX Разни фабриčки артикли 



Одељак XXI Уметнине, колекционарски примерци и антиквитети 

Поглавље 94 Намештај, лежајеви, душеци, потпора за душеке, јастуци и слична пуњена 
опрема; лампе и опрема за расвету који нису другде наведени или уврштени; 
светлећи знаци, светлеће плочице са натписом и слично; делови за монтажне 
зграде 

Ништа. 

Поглавље 95 Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и аксесоари 

Предмети који раде на литијумске батерије 

Поглавље 96 Разни фабрички артикли 

Литијумске батерије и ћелије које се сматрају опасна роба 

Поглавље 97 (Јединствено поглавље) 

• Забрањени артикли 

Ловачки трофеји (за земље које нису чланице ЕУ). 
 

 

II Део: Услови прихватања артикала који су за увоз 
или су у транзиту 

 

Поглавље 41: 
Сирова кожа 
(осим крзна) и 
обрађена кожа 

2.1.1 За увоз говеђе коже и обрађене коже (х.н. 4104) из Кине 
(Народне Републике), Монголије, Северне Кореје и Вијетнама 
мора се прибавити дозвола министарства. 

 

Поглавље 33: 
Основна 
етерична уља, 
итд. 

2.2.1 Постоје ограничења у погледу тежине која су прописана за увоз 
етеричних уља агрума (заглавље 3301) из Либана, Арапске 
Републике Сирије, Централне и Јужне Америке, Сједињених 
Америчких Држава, Канаде и Јужне Кореје. 

 

Поглавље 44: 
Дрво и артикли од 
дрвета; дрвени 
угаљ 

2.2.2 Постоје ограничења у погледу за увоз одређених врста дрвета из 
Кине (Народне Републике), Монголије, Северне Кореје и Вијетнама, а 
које су класификоване у следећим заглављима: 44071030 – 44072131 
– 4472231 – 44072330 – 44079131 – 44079230 – 44079910 – 44101010 
– 44101030 – 
441230. 

 

Поглавље 45: 
Плута и артикли од 
плуте 

2.2.3 Постоје прописана ограничења у погледу тежине искључиво за 
производе из Монголије, Северне Кореје и Вијетнама, а који су 
класификовани у следећим заглављима: 45011000 – 45019000 – 
45020000. 

 

Поглавље 48: 
Папир и папирне 
плоче; артикли од 
папирне каше, од 
папира или од 
паприне плоче 

2.2.4 Постоје ограничења у погледу тежине за многе производе који су 
класификовани у заглављима овог поглавља уколико они долазе из 
Монголије, Северне Кореје или Вијетнама. 

 
 

2.2.5 Ови артикли се прихватају уколико уз њих стоји фитосанитарна потврда. 
 

1 Биљке које су намењене за гајење, осим семена и биљака за 
акваријуме, али укључујући семе cruciferae, graminae, Trifolium supp., 
из Аргентине, Аустралије, Боливије, Чилеа, Новог Зеланда и 
Уругваја, Capsicum SPP., Medicago sativa L., Prunus L., Rubus L., 
Oryza spp., Zea mays L., Allium cepa L., Allium porrum L., Allium 
schoenoprasum L., и Phaseclus L. 

 
2 Делови биљака, осим плодова и семена следећих биљака: 

- Castanea Mill., Dendranthema (DC) Des. Moul., Dianthus L., 
Pelargonium l'Herit ex Ait, Phoenix spp., Populus L., Quercus L.; 
- четинари (Coniferales), 

- Acer saccharum Marsh., из Северне Америке; 

- Prunus L., из ваневропских земаља. 



3 Плодови од: 

- Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf., и њихових хибрида: 

- Annona L., Cydonia Mill., Dyospyros L., Malus Mill., Mangifera L., 
Passiflora L., Prunus L., Psidium L., Ribes L., Syzygium Gaertn. и 
Vaccinium L., из ваневропских земаља. 

 
4 Гомољи од Solanum tuberosum L. 

5 Кора дрвета одвојена од стабла, и то од: 

- четинара (Coniferales); 

- Acer saccharum Marsh., Castanea Mill., Populus L. i Quercus L., са 
изузетком Quercus suber L. 

 
6 Дрво (дрвена грађа) добијено од целине или дела следећег 

реда, рода или врсте: 
- Castanea Mill.; 

- Castanea Mill., Quercus L., укључујући дрво које није задржало 
своју природну заобљену површину из Северне Америке; 
- Platanus, укључујући дрво које није задржало своју природну 
заобљену површину; 
- четинари (Coniferales), изузев рода Pinus L., из ваневропских 
земаља, укључујући дрво које није задржало своју природну 
заобљену површину; 
- Prunus L., укључујући дрво које није задржало своју природну 
заобљену површину; 
- Populus L., са Америчког континента; 
- Acer saccharum Marsh, укључујући дрво које није задржало своју 
природну заобљену површину, из Северне Америке. 
4401 10 Дрво за огрев у цепаницама, пањевима, гранчицама, у нарамку 
сувог прућа и у сличним облицима. 

 
некадашње заглавље 4401 21 

- дрво у струготини (пиљевини) и комадићима: 
 

- од четинара из ваневропских земаља. 
 

4401 22 Дрво у струготини (пиљевини) и комадићима: 

- од нечетинарских врста. 
 

некадашње заглавље 4401 30 Дрвени отпаци и струготина (иверје), 
који нису у облику цепаница, брикета, куглица или у неком сличном 
облику. 

некадашње заглавље 4403 20 Дрво у необрађеном облику, са 
кором или без ње, или исечено на веће комаде: 

 
- нетретирано фарбом, бојом, креозотом или другим конзервансима 
четинара из ваневропских земаља. 

4403 91 Дрво у необрађеном облику, са кором или без ње, или 
исечено на веће комаде: 

 
- нетретирано фарбом, бојом, креозотом или другим конзервансима; 

- од храста (Quercus spp.). 
 

4403 99 Дрво у необрађеном облику, са кором или без ње, или 
исечено на веће комаде: 

- нетретирано фарбом, бојом, креозотом или другим конзервансима; 

- не од четинара, од храста (Quercus spp.) или од букве (Fagus spp.). 



4404 10 Рачвасте мотке, кочићи и субићи од дрвета, зашиљени али који 
нису претестерисани по дужини: 

- не од четинара, из ваневропских земаља. 
 

некадашње заглавље 4404 20 Рачвасте мотке, кочићи и стубићи од 
дрвета, зашиљени али који нису претестерисани по дужини: 

- не од четинара. 
 

4406 10 Железничка или трамвајска спаваћа кола: 
 

- неимпрегнирана. 

некадашње заглавље 4407 10 Дрво тестерисано или цепано по 
дужини, исечено или огуљено, нестругано, или прелепљено, 
дебљине преко 6 мм, нарочито греде, даске, делови од 
састављених греда, дашчице: 

 
- од четинара, из ваневропских земаља. 

некадашње заглавље 4407 91 Дрво тестерисано или цепано по 
дужини, исечено или огуљено, нестругано, или прелепљено, 
дебљине преко 6 мм, нарочито греде, даске, делови од 
састављених греда, дашчице: 

 
- од храста (Quercus spp.). 

некадашње заглавље 4407 99 Дрво тестерисано или цепано по 
дужини, исечено или огуљено, нестругано, или прелепљено, 
дебљине преко 6 мм, нарочито греде, даске, делови од 
састављених греда, дашчице: 

 
- не од четинара, од тропског дрвета, од храста (Quercus spp.) или од 
букве (Фагус спп.). 

некадашње заглавље 4415 10 Дрвени сандуци, гајбе и 
бурад, из ваневропских земаља. 

 
некадашње заглавље 4415 20 Палете, боксови са палетама и остали 
дрвени товарни терет, из ваневропских земаља. 

некадашње заглавље 4416 00 Дрвене бачве, укључујући бачварско 
дрво, од храста (Quercus spp.). 

Изузеци могу бити дозвољени и за палете и боксове палета (H.S. 
код некадашње заглавље 4415 20), ако су у складу са 
стандардима прописаним за UIC палете и ако носе њихов знак. 

I. 

 
(a) Земља и земља за узгој, која се састоји потпуно или делимично 

састоји из земље и чврстих органских супстанци, као што су делови 
биљака, хумуса, са могућим деловима тресета или коре, али не од 
самог тресета. 

(b) Земља или земља за узгој, сједињена или заједно са биљкама, која 
се делимично или потпуно састоји од материја поменутих под (а), 
или се потпуно или делимично састоји од тресета или чврстих 
неорганских супстанци намењених за ојачавање биљака, из Турске, 
Белорусије, Естоније, Летоније, Литваније, Молдавије, Русије, 
Украјине и ваневропских земаља, осим Кипра, Египта, Израела, 
Либијске Џамахирије, Малте, Марока и Туниса. 

II. Биљке, биљни производи и остали могући носиоци штетних 
организама, који се односе на извесне заштићене зоне 



Са изузетком биљака, производа и осталих артикала поменутих у 
Одељку I. 

 
1) Биљке Beta vulgaris L., намењене за исхрану животиња и 
индустријску употребу. 

 
2) Земља и нестерилисани талог цвекле (Beta Vulgaris L.). 
3) Живи полен за опрашивање Chaenomeles Lindl., Cotoneaster 
Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., 
Mespilus L., Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L., осим за врсте 
Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers., Stranvaesia Lindl. 

 
4) Делови биљака, осим плодова и семења Chaenomeles Lindl., 
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus 
Mill., Mespilus L., Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L., осим врста 
Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers., и Stranvaesia Lindl. 

 
5) Семење Dolichos Jacq., Magnifera spp., Beta Vulgaris L., и 
Phaeseolus vulgaris L. 
6) Семење и плодови (Capsules) Gossypium spp. 

 
7) Дрво које: 
(a) је у потпуности или делимично добијено из четинара 
(Coniferales), осим рода Pinus L. Из трећих европских земаља; 

 
(b) одговара једном од следећих назива како је предочено у анексу I, 
II Део EEC правилника бр. 2658/87. 
4401 10 Дрво за огрев у цепаницама, пањевима, гранчицама, у нарамку 
сувог прућа и у сличним облицима. 

 
4401 21 Дрво у струготини (пиљевини) и комадићима. 
некадашње заглавље 4401 30 Дрвени отпаци и струготина (иверје), 
који нису у облику цепаница, брикета, куглица или у неком сличном 
облику. 

 
4403 20 Дрво у необрађеном облику, са кором или без ње, или 
исечено на веће комаде: 
- нетретирано фарбом, бојом, креозотом или другим конзервансима. 

 
некадашње заглавље 4404 10 Рачвасте мотке, кочићи и субићи од 
дрвета, зашиљени али који нису претестерисани по дужини. 
4406 10 Железнички или трамвајски укрштени прагови: 

 
- неимпрегнирана. 

 
некадашње заглавље 4407 10 Дрво тестерисано или цепано по 
дужини, исечено или огуљено, нестругано, или прелепљено, 
дебљине преко 6 мм, нарочито греде, даске, делови од 
састављених греда, дашчице. 
некадашње заглавље 4415 10 Дрвени сандуци, гајбе и бурад. 

 
некадашње заглавље 4415 20 Палете, палете за сандуке и остала 
дрвена грађа. 
Изузеци могу бити дозвољени и за палете и боксове палета 
(некадашње заглавље 4415 20), ако су у складу са стандардима 
прописаним за UIC палете и ако носе њихов знак. 

 



8) Delovi biljaka Persea americana P. Mill., и Eucalyptus l'Herit. 

 

2.6.2 Поглавље 27: 
Минерална горива, 
минерална уља и 
производи настали 
њиховом 
дестилацијом; 
битуменске 
супстанце; 
минерални восак 

 
2.9.1 Погл. 28/29: 
Органске и 
неорганске хемијске 
супстанце; органска 
и неорганска 
једињења 

За увоз угљеног кокса и лигнитног кокса, као и увоз неких уља 
намењених да се користе као гориво, из Кине (Народне Реп.), 
Вијетнама, Северне Кореје, Монголије, потребно је Царини 
приложити ад хоц дозволу из Министарства за спољну трговину. 

 
 
 
 

 
Увоз производа са доњег списка, према класификацији из поглавља 
28 и увоз производа из поглавља 29 подлеже ограничењима у 
погледу тежине, уколико ови производи долазе из неких трећих 
земаља (Северна Кореја, Народна Реп. Кина, Монголија и Вијетнам): 

 
Натријум хидроксид 2815 

 

 
2.9.2 Племенити 
метали, од ретких 
метала, од 
радиоактивних 
елемената или 
изотопа 

Алуминијум оксид 2818 

Хром триоксид 2819 

Оксиди олова 2824 
 

Амонијум хлорид 2827 

Сулфати алуминијума и хрома 2833 
 

Алуминијум бисулфат 283330 
 

Перборат соде бикарбоне 2840 
 

Органска једињења 
радиоактивних изотопа 

2844 

 
Водоник пероксид 2847 

 

2.9.3 Поглавље 
31: 

Ђубрива 

2.9.4 За увоз ђубрива (3102-3105) примењују се мере контроле, 
уколико ђубриво долази из извесних земаља (Реп. бивше 
Југославије) и ограничења у погледу количине ако ђубриво долази 
из осталих трећих земаља (Северна Кореја, Народна Реп. Кина, 
Монголија и Вијетнам). 

 

Поглавље 32: 
Екстаркти за 
штављење или 
бојење 

Увоз материјала за бојење (3260610 до 320650) подлеже 
ограничењима у погледу тежине, ако материјал потиче из Северне 
Кореје, Монголије и Вијетнама. 

 

2.9.5 Поглавље 
38: Разни 
хемијски 
производи 

Ограничења у погледу количине односе се на увоз производа 
наведених у овом поглављу, који потичу из северне Кореје, Кине 
(Народне Реп.), Монголије, Вијетнама и осталих трећих земаља, 
уколико је реч о производима који оштећују озонски омотач (EEC 
Прав. 594/91). 

 

2.9.6 Поглавље 39: 
Пластика и њени 
делови 

Ограничење у погледу количине се примењује на увоз нафтних смола 
(3911) и деривата целулозе (3912-3915), пластичних цеви (3917) и 
других плоча, табли, филмова, итд. Од целулозе (3920-3921), уколико 
долазе из Кине (Нар. Реп.), Монголије, Северне Кореје и Вијетнама. 

 

2.10.1 Поглавље 
40: Гума и њени 
делови 

За увоз производа наведених под неким насловима овог поглавља, 
као што су 4002-4005-4011-4012-4013, ограничења у погледу 
количине се примењују ако ови производи долазе из Северне Кореје, 
Кине (Нар. Реп.) и Вијетнама. 

2.13.1 Поглавље 37:               Постоје ограничења у погледу количине, када је у питању увоз филмова за 



Фотографски и 
кинематографски 
производи 

 
 

2.15 Поглавље 36: 
Увоз експлозива; 
пиротехничких 
производа; 
шибица; 
пирофоричних 
легура; неких 
запаљивих 
препарата 

апарате које емитују рентгенске зраке, као и других филмова (3702), 
непобуђеног фотографског папира (3703) и неразвијених 
фотографских плоча (3704), само уколико они долазе из Северне 
Кореје, Монголије, Нар. Реп. Кине и Вијетнама. 

 
На основу члана 54 Каталога Закона о јавној безбедности 
Министарства унутрашњих послова, регулисано је издавања лиценци 
за ове материјале, без обзира на категорију којој експлозив припада. 

На примену ових материјала и дозволе за њихов увоз односе се одредбе 
чланова 38 и 39 Законског инструмента (члан 93 Прав.). 

Лиценца се може доделити само ако експлозив раније није био 
препознат и класификован на основу дефиниција у члану 54 
Каталога Закона о јавној безбедности. 

 
Лиценца обухвата дозволу транспорта увезених експлозива до 
одредишта. Подсећамо на обавезу претходног прибављања дозволе 
надлежних тела Јавне безбедности одредишног места; ако се 
материјал увози у веома великој количини, надлежно тело Јавне 
безбедности мора бити благовремено обавештено. 

Транзит експлозива; пиротехнички производи; шибице; 
пирофоричне легуре; неки запаљиви препарати 

 
Потребна је дозвола Начелника провинције преко које материјали 
улазе у државу, како је дефинисано задњим параграфом члана 54 
Каталога Закона о јавној безбедности. 

Ова дозвола се мора издати чак и када за транспорт дотичног 
материјала није потребна полицијска дозвола, како је дефинисано 
члановима 91 и 96 горепоменутог Законског инструмента. 

 

Поглавље 93: 
Увоз обичног 
оружја 

За увоз ватреног оружја опште примене у државу, мора се прибавити 
дозвола "Questore" (Шефа полиције), како је наведено у члану 31 
Каталога Закона о јавној безбедности. 

Свако лице које нема лиценцу за производњу или трговину оружјем, 
а које намерава да увезе више од три комада обичног ватреног 
оружја у било којој календарској години, према одредбама члана 12 
Закона 110/1975, мора да прибави не само дозволу од Шефа 
полиције, већ и посебну дозволу Начелника провинције у којој се 
налази стално место боравка тог лица. 

 
Ако материјал који се увози долази из извесних земаља, на које се 
односе позната процедурална ограничења, Шеф полиције или 
Начелник провинције морају добити дозволу Министарства 
унутрашњих послова, пре него што издају прописану полицијску 
дозволу. 

Ратно наоружање и муниција 
 

За увоз полуаутоматског ватреног оружја и његове муниције, који, 
према важећој легислативи, спадају у ратни материјал, према члану 
28, параграф 2 Каталога Закона о јавној безбедности, надлежно је 
Министарство унутрашњих послова. 

Транзит обичног оружја 

 
Надлежност је додељена Шефу полиције граничне провинције кроз 
коју се оружје увози, према одредбама члана 48, параграф 2, 
Законског инструмента Каталога Закона о јавној безбедности. 

У вези са поменутим, подсећамо на одредбе члана 46 истог Законског 
инструмента. 



Ратно наоружање и муниција и слично 

 
Надлежно је Министарство унутрашњих послова. За случајеве 
регулисане 
чланом 16 Закона, бр. 185/1990, видети текст испод. 

Ратни материјал 
 

Према одредбама објављеним у телеграфском циркулару бр. 
559/Ц.16663.10100(16) од 8. августа прошле године, ако 
превозници материјала поменутог у члану 16 пролазе кроз 
неколико провинција националне територије, дозволу може издати 
само Начелник провинције кроз коју је материјал увезен. Начелник 
провинције обавештава Начелнике транзитних провинција о 
ауторизованом транзиту превозника. 

Ако се материјал превози бродом, који по плану треба да пристане у 
неколико италијанских лука, дозволу издаје само Начелник 
провинције у којој се налази прва пристанишна лука, под условом да 
брод не напушта територијалне воде. Као и у претходном случају, 
Начелник улазне провинције обавештава Начелнике провинција кроз 
које се обавља транзит. 

 
На основу одредби члана 16, параграф 3, обавештење које Начелник 
унапред шаље мора бити послато најмање три дана пре него што 
брод уђе у територијалне воде. 

 

 

Поглавље 85: 
Електричне 
машине, 
опрема и 
њихови 
делови; 
уређаји за 
снимање и 
репродукцију 
звука; уређаји 
за снимање и 
репродукцију 
телевизијске 
слике и звука; 
делови и 
аксесоари 
ових артикала 

Транспорт литијумских батерија ограничен је само на површински транспорт.  
Нове одредбе су на снази од 1. фебруара 2023. и односе се на међународне 
поштанске пошиљке за које се након рендгенских провера, сумња да садрже опасну 
робу регулисаног садржаја, посебно течности и литијумске батерије. 
  
Од 1. фебруара 2023. одлазне пошиљке за ваздушни транспорт (укључујуćи 
пошиљке које се враćају пошиљаоцу или примају у отвореном транзиту ради 
прослеђивања до коначног одредишта), за које се рендгенским скенирањем сумња 
да садрже опасну робу регулисаног садржаја као што су литијумске батерије или 
опасне течности, заустављају се у изменичним поштама Poste Italiane. У таквим 
случајевима, издаје се верификационо обавештење како би се захтевале додатне 
информације од оператора који је овлашћен за земљу порекла, у року од 30 дана 
од пријема сумњиве пошиљке, како би се омогуćило Посте Италиане да процени да 
ли садржи опасну робу или не. Нарочито: 

 

1  За течности, од овлашћеног оператора порекла ćе бити затражено да пружи 
детаљан опис садржаја пошиљке (паста за зубе, козметичке креме, 
дезодоранси, итд.); 

2  За пошиљке које садрже нелитијумске батерије које се могу послати поштом, од 
овлашћеног оператора порекла биćе затражено да достави Посте Италиане 
релевантни безбедносни лист (на енглеском или италијанском). 



III Део: Специјалне одредбе, царина и друго 
 

3.3 Поглавље 
81: Остали 
основни 
метали, итд. 

Намећу се ограничења у погледу количине на увоз производа наведених 
испод следећих заглавља, ако производи потичу из земаља наведених 
наспрам бројева тих заглавља: 

Сирови магнезијум 
8104 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.), Вијетнам; 

 

 

 
МИНЕРАЛ
НИ 
ПРОИЗВО
ДИ 

Сирови антимон 
8110 0011 Северна Кореја, Монголија, Вијетнам 

 

3.4 Поглавље 25: 
Со, сумпор, земља 
и камен, гипсани 
материјали, креч и 

За увоз производа класификованих под доленаведеним заглављима, 
из земаља које се налазе наспрам сваког заглавља, потребно је 
Царини приложити ad hoc дозволу издату од стране Министарства за 
спољну трговину. 

цемент 2523 1000 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.), 
Вијетнам, Републике бивше Југославије 

 
2523 3000 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.), 

Вијетнам, Републике бивше Југославије 

 
2523 90 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.), 

Вијетнам, Републике бивше Југославије 

 
2529 1000 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.), 

Вијетнам, Републике бивше Југославије 

 
2529 2100 Северна Кореја, Монголија, Вијетнам, Републике 

бивше Југославије 

 
2529 2200 Северна Кореја, Монголија, Вијетнам, Републике 

бивше Југославије 



2529 3000 Северна Кореја, Монголија, Вијетнам, Републике 
бивше Југославије 

 

Поглавље 
64: Обућа, 
итд. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Поглавље 
66: 
Кишобрани, 
итд. 

За увоз следећих производа класификованих под доленаведеним 
заглављима, из земаља које се налазе наспрам сваког заглавља, 
потребно је Царини приложити ад хоц дозволу издату од стране 
Министарства за спољну трговину. 

 
6401 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 

6402 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 

6403 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 

6404 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 

 
За увоз следећих производа класификованих под доленаведеним 
заглављима, из земаља које се налазе наспрам сваког заглавља, 
потребно је Царини приложити ад хоц дозволу издату од стране 
Министарства за спољну трговину. 

 
Поглавље 69: 6601 1000  

Керамички 
производи 

до Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 
Вијетнам 

– цреп од печене 6601 9990  

глине 6904 1000 
до 
6904 9000 

Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 
Вијетнам 

 6906 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 
Вијетнам 

 
6908 90 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 

Вијетнам 
 

6910 1000 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 
Вијетнам 

 
6910 9000 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 

Вијетнам 
 

6911 1000 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 
Вијетнам 

 
6911 9000 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 

Вијетнам 
 

6912 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 
Вијетнам 

 

Поглавље 70: 
Стакло и стаклена 
роба 

За увоз следећих производа класификованих под доленаведеним 
заглављима, из земаља које се налазе наспрам сваког заглавља, 
потребно је Царини приложити ad hoc дозволу издату од стране 
Министарства за спољну трговину. 

7003 1190 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 
Вијетнам 7003 1990 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. 
Реп.) и Вијетнам 7003 20  Северна Кореја, Монголија, Кина 
(Нар. Реп.) и Вијетнам 7003 30  Северна Кореја, Монголија, 
Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 7004 Северна Кореја, Монголија, 
Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 7005 10    Северна Кореја, 
Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 
7005 21 до 
7005 30 

Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 

7006 0090 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 
 

7008 00 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 



7016 9010 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 

Вијетнам 7016 9030 Северна Кореја, Монголија, Кина 

(Нар. Реп.) и Вијетнам 

Поглавље 
72: Гвожђе и 
челик 

Према општем правилу, за увоз производа класификованих испод 
заглавља у овим одељцима из земаља "Б" зоне, потребно је Царини 
приложити ад хоц дозволу издату од стране Министарства за спољну 
трговину. 

 

Поглавље 73: 
Артикли од 
гвожђа и челика 

Посебно, економске забране којима подлежу ови производи се 
примењују након процене карактеристика састава робе, од случаја 
до случаја. 

Поглавље 76: 
Алуминијум и 
артикли од 
алуминијума 

 

Поглавље 78: 
Олово и артикли 
од олова 

За увоз следећих производа класификованих под доленаведеним 
заглављима, из земаља које се налазе наспрам сваког заглавља, 
потребно је Царини приложити ад хоц дозволу издату од стране 
Министарства за спољну трговину. 

 
Поглавље 79: Цинк 
и 

7804 до Северна Кореја, Монголија и Вијетнам 

артикли од цинка 7805  

 7903 9000 Северна Кореја, Монголија и Вијетнам 

 
7904 0000 Северна Кореја, Монголија и Вијетнам 

 
7905 0011 Северна Кореја, Монголија и Вијетнам 

 
7905 0019 Северна Кореја, Монголија и Вијетнам 

 
7905 0090 Северна Кореја, Монголија и Вијетнам 

 
7906 0000 Северна Кореја, Монголија и Вијетнам 

 
7907 9000 Северна Кореја, Монголија и Вијетнам 

 

Поглавље 84: 
Нуклеарни 
реактори, итд. 

За увоз следећих производа, потребно је Царини приложити ад хоц 
дозволу издату од стране Министарства за спољну трговину. 
- мотори и делови мотора (8407 31 до 8409) из Северне Кореје, 
Монголије Народне Реп. Кине, Вијетнама и Јапана (само мотори за 
аутомобиле, мотоцикле и мопеде); 
- авионски мотори (8407 1010 до 8407 1090) из Северне Кореје, 
Монголије, Народне Реп. Кине, Вијетнама и Јапана; 

 
- штампарске машине; машине за помоћну употребу при штампању (8443 
1100 до 8493 9090) из Северне Кореје, Монголије, Народне Реп. Кине и 
Вијетнама; 
- машине за шивење (8452 1000 до 8452 9000) из Северне Кореје, 
Монголије, народне Реп. Кине и Вијетнама; 

 
- писаће машине (8469) из Северне Кореје, Монголије, Народне Реп. 
Кине и Вијетнама; 

- куглични и ваљкасти лежајеви (8492) из Северне Кореје, Монголије 
Народне Реп. Кине и Вијетнама. 

 

Поглавље 85: 
Електричне 
машине и опрема 
и њихови делови, 
итд. 

За увоз следећих производа класификованих под доленаведеним 
заглављима, из земаља које се налазе наспрам сваког заглавља, потребна 
је дозвола Министарства за спољну трговину. 

8525 30 Јапан 



8527 Јапан 

8528 Јапан 

8540 Јапан 

8542 Јапан 

8543 1000 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 

8543 80 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 

8545 9010 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 

8546 9010 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 
 

Поглавље 87: 
Возила, осим 
железничких или 
трамвајских 
вагона и њихови 
делови и помоћна 
опрема 

За увоз скоро свих производа из Јапана, класификованих у овом 
поглављу, прилаже се ад хоц министарска дозвола. Поред тога, на 
производе под заглављима наведеним испод, из земаља наспрам сваког 
од тих заглавља примењују се ограничења у погледу количине: 

 
8102 10 Земље "Б" зоне 

8102 90 Земље "Б" зоне 
 

8703 10 Земље "Б" зоне 
 

8703 31 Земље "Б" зоне 

8703 90 Земље "Б" зоне 
 

8704 10 Земље "Б" зоне 
 

8704 21 Земље "Б" зоне 

8704 22 Земље "Б" зоне 
 

8704 23 Земље "Б" зоне 
 

8104 31 Земље "Б" зоне 

8104 32 Земље "Б" зоне 
 

8704 90 Земље "Б" зоне 
 

8705 Земље "Б" зоне 
 

8706 
(шасија
) 8707 
90 
(каросериј
е) 

Земље "Б" 

зоне Земље 

"Б" зоне 

8707 90 Земље "Б" зоне 
 

8708 
(делови 
и 
пратећа 
опрема) 
8711 10 
(мотоцик
ли) 

Земље "Б" зоне 
 
 
 

Земље "Б" зоне 

8711 20 Земље "Б" зоне 
 

8711 30 Земље "Б" зоне 



8711 4000 Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и 

Вијетнам 8711 5000 Северна Кореја, Монголија, Кина 

(Нар. Реп.) и Вијетнам 

8712 0010      Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 
(бицикли)  
8712 0090      Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 
(бицикли) 
 8714               Северна Кореја, Монголија, Кина (Нар. Реп.) и Вијетнам 
(делови, 
 пратећа  
опрема) 

 

 


